OKVIRNI SPORAZUM
o pruzanju usluga hetelskog smjeitaja za sudije Ustavnog suda Bosne i Hercegovine u
Sarajevu

Zakljuéen izmedu:

BOSNA I HERCEGCVINA - USTAVNI SUD BOSNE I HERCEGOVINE, Saraievo,
Reisa Dzemaludina Causavica 6/111, kojeg zastupa Mirsad Ceman, predsjednik (u daljem tekstu:
Narucilac usluga),

i

EUROPA d.d. Sarajeva, Vladisiava Skariéa br. 5, Sarajevo ID broj 4200375800008 koga
zastupa Rasim Bajrovi¢. direktor (u daljem tekstu: Davalac usluga).

Clan 1.

Predmet ovog okvirnog snorazuma je pruZanje usluga hetelskog smjestaja za potrebe Narugioca
usluga, prema definisaniva uslovima iz javnog poziva broj P3-57/17 od 7. marta 2017. godine i
prema sadizaju ponude Lroj 1405/17 od 9. marta 2017. godine sa kojom je Davalac usluga
uéestvovao u provedencin postupku nabavke i koja je sastavni dio ovog okvirnog sporazuma.

Narudilac usluga zadrzava pravo potpune ili djelimi¢ne realizacije nabavke usluga do ukupne
planirane vrijednosti, a p~ema planu potreba za predmetnu nabavku.

' Clan 2,
Ukupna okvirna viijedrost ovog sporazuma iznosi 10.000,00 KM bez uratunatog PDV-a,
odnosno 11.700,00 KM sa uradunatim PDV-om.

Jedini¢na cijena smjesta;a iz ¢lana 1. ovog okvirnog sporazuma sadrzana je u ponudi Davaoca
usluga koja je sastavni dio ovog okvirnog sporazuma i iznosi 131,624 KM bez PDV-a.

Ukupna cijena za procjerienu koli¢inu od 60 noéenja iznosi 7.897,44 KM bez uradunatog PDV-
a odnosno 9.240,00 KM sa uraéunatim PDV-om.

U cijenu je uraunato rocenje i dorudak. O&ekivani broj noéenja za 12 mjeseci iznosi 60.
Dodatne naknade su borzvi$na taksa, osiguranje i prijava po danu po osobi.

Clan 3.

Waruéilac usluga se ob:vezuje da ée rezervaciju soba izvrsiti najkasnije 5 (pet) dana prije
predvidenog dolaska ge:tiju te, u sludaju otkaza, obavjestiti Davaoca usluga najmanje 3 (tri)
dana prije predvidenog dolaska gostiju. Najava i otkaz rezervacije vr$e se pismenim putem
(faksom ili e-mailom).



Clan 4.

Naru€ilac usluga se obavezuje da de izvrsiti plaéanje navedenih usluga po prijemu fakture, a
nakon koristenja usluge.

Narucilac usluga se obavezuje da ée, s obzirom na sistem trezorskog poslovanja institucija Bil,
odmah, a najkasnije u roku od 7 dana po prijemu fakture, fakturu proslijediti na plaanje
Ministarstvu finansija i trezora BiH.

Davalac usluga je saglasan da Narugiocu usluga neée zaradunavati kamate za zakaSnjenje
prilikom placanja preko Trezora, ako je Narugilac usluga u ugovorenom roku predao nalog za

placanje Trezoru BiH.
Clan 5.

Ovaj okvirni sporazum s« zakljuduje na period od 12 mjeseci, odnosno do njegovog ispunjenja
uz mogucnost jednostrai.ng raskida uz otkazni rok od trideset (30) dana.

Clan 6.

Na odnose izmedu ugovenih strana koji nisu uredeni ovim okvirnim sporazumom primjenjuju
se odredbe Zakona o obi’gacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

Clan 7.
Sve eventualne sporove ugovorne strane e nastojati rijeSiti sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa i uze:amnog povjerenja. Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne,
radieZan je Sud Bosne i “lercegovine u Sarajevu.

Clan 8.

Ovaj okvirni sporazum s'upa na snagu danom potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornih
strana.

Cian 9.

Ovaj okvirni sporazum ‘e salinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih obje ugovorne

strane zadrzavaju po 2 (¢'va) primjerka. T,
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